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EL ATLAS LINGUISTICO DE LA PENINSULA IBERICA
(ALPI) COMO FUENTE DE DOCUMENTACION

Piear Garcia Mouton
TLLA-CCHS {CSIC)

Como cs sabido, el Adur Lingiiistico de la Peninsula Iérisa (ALPI) fue la gran
empresa que se abordd en el Centro de Estudios Histdricos de la Junta para la
Ampliacion de Estudios a rafz de la aparicion, a principios del siglo XX, del
que se puede considerar ef primer gran atlas linglilstico, el Atlas Linguistigue de la
France {ALF) de Jules Gilliéron. Tomas Navarro Tomés lo dirigié, con el apoyo
de Menéndez Pidal, y Amado Alonso o ayud6 a redactar los cuestionarios. For-
maron un bucn equipo de investigadores y, después de algunas pruebas y mu-
chos retrasos, empezaron los trabajos de campo en 1931, Como en otros atlas
curopeos, los encuestadores se reparticron los diferentes dominios lingiiisticos:
Aurclio M. Espinosa hijo, Lorenzo Rodrigucz-Castellano, Anibal Otero y Ma-
nuel Sanchis Guarner encuestaron la zona castellanohablante; Anfbal Otero y
Rodrigo de Sa Nogueira, que fue sustitiide primero por Armando Nobre de
Gusmilo y, después, por Luis Filipe Lindley Cintra, la zona gallegoportuguesa,
y Francesc de Borja Moll y Manuel Sanchis Guarner, la de hablas catalanas,

Plantear hoy si ¢l ALPI puede considerarse fuente de informacién doecumen-
tal es, a mi modo de ver, reflexionar sobre si un atlas lingiiistico lo es, pero ¢l
hecho de plantearlo aqui, en el contexto de este VIIT Congreso Internacional
de Historia de la Lengua Espafiola, organizado por Emilio Montero, tiene la
intencién declarada de dar a conocer oficialmente Iz reciente puesta en marcha
de un proyecto intramural del CSICH, del que soy coordinadora, para elaborar
y editar todos los materiales del ALPIL

Para esa claboracién y edicion de los mareriales del ALPI coordine un equi-
po cn el gue se integran investigadores de otras institucioncs, que van a colabo-
rar en el proyecto: Inés Fernandez Orddniez {de la Universidad Auténoma de
Madrid), David Heap {de 12 Universidad de Western Ontarie) —gque fue quien
mantuvo vivos los materiales del aflas, al irflos colgando en su pagina web—,
Maria Pilar Perea (de la Universidad de Barcelona), Jofio Saramago (del Cen-
tro de Lingiistica de la Universidad de Lishoa) y Xulio Sousa {del Instituto da
Lingua Galega de la Universidad de Santiago de Compostels), En el verano del

I Prayecta inramural del Consgo Superior de Irvestigaciones Cientificas, de referencia 2004101504,
Investigadora principal: Pilar Garcia Mouton. Titula: Eleboraciin y ediciin de los maieriales del Atlas Lingiits-
tico de la Peninsula [bénea (ALP),
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afo 2007 disefamos un plan de trabujo que el CSIC, después de una estricta
evaluacidn por parte de varios geolinguistas de prestigio internacional, decidid
liderar y asumid coma propio ¢l pasado mes de marzo. Las Unidades de apoyo
del Centro de Ciencias Humanas y Sociales del GSIC, en el que se ermarca mi
Insdtuto de Lengua, Literatura y Antropologia, nos estan proporcionando el
apoyo téerico mas avanzado en informatica y en sisternas SIG, 1o que en unos
afios va a permilir publicar ¢l ALPI come un atlas interactivo de libre acceso
desde una pagina web institucional. E1 CSIC va a recuperar asl definitivamente
este atlas heredado de la Escaela de Filologia Espafiola, con lo que se clerra un
caso claro de deuda historica.

Nuestro proyecto se basa en las posibiidades que la tecnologia informética
proporciona actualmente a los trabajos geolingiiisticos, no sblo para el carto-
grafiado automdtice, sino también para realizar basquedas de todo tipo en el
corpus completo de datos lingiiisticos y etnograficos que conforman un atlas
como ¢l ALPL Una vez concluido, permitira realizar mapas clasicos (con la
respuesta recogida en cada uno de los puntos de encuesta), mapas por areas o
por isoglosas, mapas simbolicos y cualquicr otro tipo de claboracion que esté
prevista en la herramienta informética que estamos disefiando. De este modo,
anos datos ya historicos se podrin presentar de la forma mas novedosa y serdn
consultables para toda la comunidad cientifica.

La edicién del adas se plantea cast exclusivamente en soporte informético
a través de la red, a partir de una base de datos gearreferenciada alojada en
un servidor del CSIC, con todas las posibilidades que los actuales Sistemas de
Informacion Geografica (SIG) ofrecen para convertir la futura web del ALPI en
una IDE (Infraestructura de Datos Espaciales). En principio, ! soporte papel
se rescrvard testimonialmente para algunos mapas, que puedan servir comao
muestras representativas institucionales.

En ¢l contexto de este Gongreso cabe preguntarse si ¢l ALP es historia de
la lengua. Evidentemente lo es; es historia de las variedades rarales roménicas
peninsulares y baleares del siglo XX, sobre todo de su primera mitad, con la
importanciz que tiene documentarlas en un siglo en el que sufrieron cambios
sustantivos como resultado de los otros grandes cambios —demograficos, socia-
les y culturales— que se dieron en los territorios que abarca. En 1975, con la
perspectiva que da el paso del tiempo, escribia Navarro Tomds en su “Noticia
histdrica del ALPI”: “Por virtud principal de su informacién fonética, el ALPT
s como una especie de acta documental del cardcter y fisonomia del habla po-
pular de la Peninsula en los afios inmediatamente anteriores a la guerra civil. La
honda conmocidn producida por esta guerra en todo el pais, y el movimiento
de poblacidén ocasionado después por motivos econdmicos y sociales, habran
madificado sin duda alguna las lineas del ALFT, lo cual acentta su interés como
testimonio de valor histérica”. (Navarro Tomés 1975: 14), Y conviene afiadir
gue, ademas de su informacion fonética, también son muy valiosas su informa-
ciém léxica, asi como la morfosintictica y la ctnogrifica.

En la Peninsula cxisten otros atlas, unos magnificos atlas hechos con meto-
dologfa posterior a la del ALPI, pero su existencia mmea ha supuesto que el
atlas de gran dominio haya quedado obsaoleto. Al contrario, un atlas bien hecho
debe ser considerado como un archivo vivo y fiable de su ticmpo y, por otra par-
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te, es evidente que falta para Ia Peninsula Ibérica el atlas general que casi todas
jos paises europeos poseen y que permitirfa el estudio comparado de las hablas
iberorromanicas, Con su edicion completa, ¢l ALPT serd el referente historico
del que hasta ahora careciamos y en el que cobraran mayor sentido los atlas
parciales posteriores a él {Alvar 1973: 197). Asi es como se ha trabajado siempre
en la Geolingiiistica europea, donde los atlas de gran dominio han servido de
acicate y de marco a los atlas de pequefic dominio,

El valor cientifice del ALPI como testimonio histérico es indiscutible®, La
lengua, como la realidad que la rodea, ha cambiado mucho desde que se hicie-
ron sus encuestas, pero un atlas lingiistico con el paso del ticmpo adquicre la
condicion de documento, no sc devalita. Con ¢l ALPI editado, la comunidad
cientifica podra documentar una etapa de la historia de las variedades peninsu-
lares de la que hasta ahora solo tenfa una muestra®,

Desde ef punto de vista metodoldgico, en este case s¢ puso en cucstion uno
de los principios geolingiiisticos basicos para cualquicr atlas, también para el
ALPT: el de su sincronia relativa; porque cs sabido que, cuando en 1936 la gue-
rra civil espafiola interrumpié sus trabajos, las encuestas no estaban totalmente
terminadas v parte de cllas se acabaron afios después. Pero lo clerto es que,
entre 1931 y 1936, los investigadores del Centro de Estudios Histéricos ha-
bian acabado las encuestas del dominio castellano y casteltanizado, cast habian
terminado las del catalin y sélo estaban mas atrasadas las del ambito gafiego-
portugués. Después de que Navarro Tomas decidiera enviar los materiales det
ALP para que los publicara ¢l GSEC, ia institucion encargd en 1947 a Mokt v
a Sanchis Guarner las encuestas pendientes en el dominio catalin, pero hasta
1953 no se pudicron retomar, con la ayuda de Lindley Cintra, las encuestas
del dominio gallegoportugués (Sanchis Guarner 1953: 34). Conviene tener en
cuenta estas circunstancias, pero sin olvidar gue, para la mayor parte de las
hablas asturleonesas, aragonesas, castcllanas, e incluso para casi 1odas las cata-
lanas, los materiales son de una “sincron{a” irreprochable.

Los atlas lingiifsticos son archivos que inspiran cierto respeto, pero, una vez
vencido ese respeto, cuando el investigador se ha familiarizado con la transcrip-
cidn y con la dimension geografica de los hechos lingiiisticos, la recompensa es
gratificante y los frutos pucden llegar a ser espectaculares, Hay que insistir aqui
en qgue los datos recogidos en el ALPI curnplen las condiciones exigibles a cual-
quicr documento: ¢l nombre y los datos de la persona que los proporciond; 1a
autoria del especialista que los recoglé y los transcribid, con su correspondiente
ariginal autdgrafo; el cuestionario que se empled para hacer la encuesta con
una metodologia comparzble en todos los puntos y, ademas, la fecha exacta v
la localizacion del trabajo. No se puede pedir mas a un documento que recoge
una oralidad inasible para otras metodologias.

2 Basta ver ba contribucion a este mismo Congreso de Enrique Pato y David Heap,

3 Con ciertas diferencias, se da cierto paralelismo con la historia del Atlantz Linguistico Fafiano (AL}, cuyas
encuesias s¢ hicieran entre 1925 ¥ 1965, EI ALY comenzd a publicarse en 1993 y, on ¢l wfio 2008, se habian
publicaco siete volimenes (wwwattantelinguistico.it).
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